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SLUZBENE NOVINE FEDERACIJE BiH

Petak, 28. 8. 2015.

ITPABAJTHUK
O U3MJEHAMA | JIONYHAMA ITIPABHJIHUKA O
YCJIOBUMA 3A OBABJbAILE IIPUBATHE ITPAKCE,
T'PYIIHE IPUBATHE IIPAKCE, KAO 1 YCJIOBUMA
3A OBAB/bAIGE IIPUBATHE IIPAKCE HA OCHOBY
IMIOCEBHOI' YTOBOPA CA 3/IPABCTBEHOM
YCTAHOBOM

Ynan 1.
VY IlpaBWiHHKY O ycioBMMa 3a o00aBibame IPHBaTHE
Tpakce, rpynHe NPHBATHE MPAKce, KA0 M YCJIOBHMA 3a 06aBIbarbe
NPHBATHE MPAKCe Ha OCHOBY MOCEOHOr yroBOpa ca 3ApaBCTBEHOM
ycranoBoM ("Cryx6ene HoBure denepauuje buX", 6p. 104/13 u
16/14), unau 4. Mujema ce U rJIacu:
"(1) I'pynHy npuBaTHY mpakcy Mo)ke 00aBJbaTH BHIIC 31paB-
CTBCHHX paJHHKA KOjHMA je pjellCHheM KaHTOHAIHOT
MHHHCTApCTBa 31paBcTBa (y Aa/beM TekcTy: Mumucrap-
cTBO) 0100peHo 06aBsbame NPUBATHE MPAKCE, HA HAYHH U
TI01 YCJIOBHMA YTBPHEHHM OBHM IPaBHITHHKOM.
(2) Hasyserno ox crasa (1) oBor wiaHa, rpynHy NpPHUBATHY
IpaKcy Mojke 06aBJbaTH BHILE 3APAaBCTBEHHX PaJHHKA:
a) Koju Hemajy omobpeme 3a obaBbame NPUBATHE
TIpaKce, a KOjH Ce YAPYXY]jy paid OCHHBamba IpynHe
NIPUBATHE TPAKCe, HIIH

b) y caydajy kama jeqaH o 3APaBCTBEHHX pagHHKA
nocjenayje omobpeme 3a obaB/bame NpPHBATHE
npakce, a 3[pDAaBCTBCHH pPaJHHK Ca KOjHM ce
yapyxyje He mocjenyje omobpeme 3a obaBibame
TIPUBATHE TpaKce.

(3) TI'pynna mpHBaTHa Npakca Ce OCHHBA DAy 3ajeJHHYKOr
KODHINTEHa pecypca (pocTopa, ompeMe H Kaapa), a y
LWJbY OCTBAPHBAHA PALIMOHATHHU]ET ¥ epHKACHH]er paza.

(4) TI'pynHa npuBaTHa mpakca 06aBjba C€ y HCTOM HpOCTOpY
KOjH YHHH QYHKIMOHAIHY IjeJIHHY.

(5) TI'pynna mpuBaTHa Ipakca ce OCHHBA MOCEOHHM YroBOPOM
0 MapTHEPCTBY MOjeHHAYHMX PUBATHHX TPAKCH KOJHM ce
nedunnmry mehycobua npaBa M obaBese MOjeAMHAYHHX
NpPHBATHHX MpPAaKCH y TPYNHOj NMPHBATHO] NPAKCH, KA0 H
BOJIMTEJb IPYIHE NMPUBATHE IpaKce KOjH 3aCTyna IpyIHy
NPHBATHY MPAKCY.

(6) VYxomMKO ce rpynHa NpUBaTHA MPaKCa OCHHBA y CKIIAamy ca
craBoM (2) oBor wiaHa, moceb6aH yroBop O NapTHEPCTBY
3aKJbydyje BHIIC 3/PAaBCTBCHHX paJHHKAa KOjHM Ce
nedunnnry muxoBa MelycobHa npasa u o6asese y rpymHoj
NpPHBATHO] TPAKCH, KA0 M BOJMTEJb TIPYIHE IpPHBATHE
npakce KOjH 3acTymna IpyInHy MPHUBATHY Ipakcy."

Ynan 2.

VY unany 55. pujeun: "koju cy HocHouH ojobpema 3a
npHBaTHY npakcy" Gpuury ce.

Ynan 3.
Ynau 59. Mujema ce U IIIacH:
"(1) 3axTtjeB 3a yTBphHBame HMCIYHEHOCTH YCIOBA MPOCTOPA,
ompeme M Kajapa 3a 00aBJbarme IPyNHE NPUBATHE MpaKce
MHHHCTApCTBY ~ NOJHOCE  3ajeNHMYKH  3JPABCTBEHH
pagHMIM KOju cy Beh HOCHTE/bH 0700pera 3a IpHBATHY
npakcy u3 wiana 4. cras (1) OBOr MpaBWIHHKA, a KOjH C€
YAPYXY]y Y TPYIHY NPHBATHY IPAKCY.
(2) V3 3axtjeB u3 crasa (1) oBor wiaHa mpunaxe ce cibeaeha
JIOKYMEHTaLHja:
a) Bakehe pjememe o0 BepupUKALMjH OCHHBAMKA
NIPUBATHE TPAKCe H3/1aTo 0 MUHHUCTAPCTBa, a Koja ce
YApYXyje y TPyNHy IIPHBATHY NIPAKCy,

b) nokaz 0 HcmymaBamy yCI0Ba NPOCTOpa M Onpeme
CarjiacHO OBOM IPABUJTHHUKY,

C) 3aK/by4eH M OBjepEH YroBOp O MAapTHEPCTBY
TOjeJMHAYHHUX NPHBATHHX NPAKCH KoOje ce yAPYXKY]jy

y ITPYNHY NPHBAaTHY MPAKCY, @ y CMHCITy WwiaHa 4. cTaB
(5) oBOr MpaBHIIHHKA.

(3) YV cmyuajy mnogHomema 3axTjeBa 3a yTBphuBame
HCIYBEHOCTH YCJIOBA MPOCTOpa, OmnpeMe M Kaapa 3a
obaBJbae IPYNHE MNPHUBATHE MNpaKce OJ 3APAaBCTBEHHX
pamHMKa M3 wiaHa 4. craB (2) Tauka a) OBOI' MPABHIHHKA
nprIaxe ce cibeneha JoKyMeHTalHja:

a)  JOKyMeHTaumja u3 4wiaxa 58. cras 2. tay. 1.-21. oBor
TNIPaBHITHHKA,

b) 3aK/byyeH M OBjepeH YroBOpP O NAPTHEPCTBY BHIE
3[PABCTBEHHX PAIHHKA KOJH C€ YAPYKY]y Y TPYHHY
NPUBATHY MPAKCy, a Y CMUCITy WwiaHa 4. ctas (6) oBor
TNIPABHITHHKA.

(4) YV cmyuyajy mnomHomema 3axTjeBa 3a yTBphuBame
HCIYBEHOCTH YCJIOBA MpOCTOpa, OnpeMe M Kaapa 3a
obaB/pabe IPyNHE NPHBATHE MNpPaKce OJ 3APABCTBEHHX
panHMKa M3 wiaHa 4. craB (2) Tauka 6) OBOr NMpaBHIHHKA
npuiIake ce cibeneha JoKyMeHTauuja:

a) Baxehe pjememe 0 BepudHKaUMjH OCHHBambA
NpHBATHE MpaKce W3JaTo 04 MHHMCTApCTBa, a Koja
ce yapykyje y TIpynHy NpHBAaTHy TNpakcy ca
3pABCTBEHHM DAJHHKOM KOjH HeE Tocjenyje
pjemese 0 BepHOHMKALMjH OCHHBamA NPHBATHE
npakce u31aTo o4 MUHHCTApCTBa,

b) nokymenraumja u3 wiaxma S58. cras 2. tau. 1.-21.
OBOT NPAaBHJIHHKA, @ KOJOM C€ J0Ka3yje HCITYHEeHOCT
YCJIOBA IPOCTOpA, ONpEMe M KaJpa 3a 31PaBCTBEHOT
pagHHKa KOjH Ce YADYXKyje Yy TPyNHy NpPHBATHY
mpakcy M KOjH He Tocjeqyje pjememe o
BepU(DHKALHjH OCHHBAMKA NPHBATHE MPAKCE M3/IATO
o1 MuHHCTapCTBa,

C) 3aKJby4CH M OBjepeH YroBOpP O NMAPTHEPCTBY BHMIIE
3[pABCTBEHHX PaJHHKA KOjH Ce YAPYXY]y y IPYNHY
NpHBAaTHY MNpakcy, a y cMuciay wiaHa 4. cras (6)
OBOT NPABHJTHHKA."

Ynan 4.

IMocrynuu pamu yTBphHBama HCIYHCHOCTH YCIOBa 3a
obar/babe IpyNHE NPHBATHE NpaKce NOKPEHYTH [0 JaHa
CTynama Ha CHary OBOI NpPAaBWIHMKAa, OKOHYaT he ce mo
NPONHCHMA KOjH Cy BAKHIH O JaHA CTyNama Ha CHAry OBOT
NPaBHIHAKA.

Ynan 5.

OBaj NpaBWIHMK CTyna HA CHAry OCMOI JaHa OJ JaHa
objarpuBama y "Ciryxbenum HoBuHama Denepaumje buX".

Bpoj 01-37-5021/15

18. aBrycra 2015. roaune

CapajeBo

Munwucrap
Jou. ap Bjexocia Manauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 165. stav 2., ¢lana 169. stav 2. i ¢lana 170.
stav 2. Zakona o zdravstvenoj zatiti ("Sluzbene novine
Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13), federalni ministar zdravstva
donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O
UVJETIMA ZA OBAVLJANJE PRIVATNE PRAKSE,
GRUPNE PRIVATNE PRAKSE, KAO I UVJETIMA ZA
OBAVLJANIJE PRIVATNE PRAKSE NA OSNOVU
POSEBNOG UGOVORA SA ZDRAVSTVENOM
USTANOVOM
Clan 1.
U Pravilniku o uvjetima za obavljanje privatne prakse,
grupne privatne prakse, kao i uvjetima za obavljanje privatne
prakse na osnovu posebnog ugovora sa zdravstvenom ustanovom
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("Sluzbene novine Federacije BiH", br. 104/13 i 16/14), ¢lan 4.

mijenja se i glasi:

"(1) Grupnu privatnu praksu moZe obavljati viSe zdravstvenih
radnika kojima je rjeSenjem kantonalnog ministarstva
zdravstva (u daljem tekstu: Ministarstvo) odobreno
obavljanje privatne prakse, na nadin i pod uvjetima
utvrdenim ovim pravilnikom.

(2) Izuzetno od stava (1) ovog €lana, grupnu privatnu praksu
moze obavljati vi§e zdravstvenih radnika:

a)  koji nemaju odobrenje za obavljanje privatne prakse,
a koji se udruZuju radi osnivanja grupne privatne
prakse, ili

b) u slutaju kada jedan od zdravstvenih radnika
posjeduje odobrenje za obavljanje privatne prakse, a
zdravstveni radnik sa kojim se udruZuje ne posjeduje
odobrenje za obavljanje privatne prakse.

(3) Grupna privatna praksa se osniva radi zajedni¢kog
koriStenja resursa (prostora, opreme i kadra), a u cilju
ostvarivanja racionalnijeg i efikasnijeg rada.

(4) Grupna privatna praksa obavlja se u istom prostoru koji €ini
funkcionalnu cjelinu.

(5) Grupna privatna praksa se osniva posebnim ugovorom o
partnerstvu  pojedinaénih  privatnih praksi kojim se
definiraju medusobna prava i obaveze pojedina¢nih
privatnih praksi u grupnoj privatnoj praksi, kao i voditelj
grupne privatne prakse koji zastupa grupnu privatnu praksu.

(6) Ukoliko se grupna privatna praksa osniva u skladu sa
stavom (2) ovog ¢lana, poseban ugovor o partnerstvu
zakljuCuje viSe zdravstvenih radnika kojim se definiraju
njihova medusobna prava i obaveze u grupnoj privatnoj
praksi, kao i voditelj grupne privatne prakse koji zastupa
grupnu privatnu praksu."

Clan 2.

U ¢lanu 55. rijeéi: "koji su nositelji odobrenja za privatnu

praksu" brisu se.

Clan 3.

Clan 59. mijenja se i glasi:

"(1) Zahtjev za utvrdivanje ispunjenosti uvjeta prostora, opreme
i kadra za obavljanje grupne privatne prakse Ministarstvu
podnose zajednicki zdravstveni radnici koji su ve¢ nositelji
odobrenja za privatnu praksu iz ¢lana 4. stav (1) ovog
pravilnika, a koji se udruZuju u grupnu privatnu praksu.

(2) Uz zahtjev iz stava (1) ovog ¢lana prilaze se sljedeca
dokumentacija:

a) vazeCe rjeSenje o verifikaciji osnivanja privatne
prakse izdato od Ministarstva, a koja se udruzuje u
grupnu privatnu praksu,

b) dokaz o ispunjavanju uvjeta prostora i opreme
saglasno ovom pravilniku,

c)  zakljuCen i ovjeren ugovor o partnerstvu pojedinaénih
privatnih praksi koje se udruZuju u grupnu privatnu
praksu, a u smislu ¢lana 4. stav (5) ovog pravilnika.

(3) U sluéaju podnosenja zahtjeva za utvrdivanje ispunjenosti
uvjeta prostora, opreme i kadra za obavljanje grupne
privatne prakse od zdravstvenih radnika iz ¢lana 4. stav (2)
tatka a) ovog pravilnika prilaZe se sljede¢a dokumentacija:
a) dokumentacija iz ¢lana 58. stav 2. tad. 1.-21. ovog

pravilnika,

b) zakljuen i ovjeren ugovor o partnerstvu vise
zdravstvenih radnika koji se udruZzuju u grupnu
privatnu praksu, a u smislu ¢lana 4. stav (6) ovog
pravilnika.

(4) U slucaju podnosenja zahtjeva za utvrdivanje ispunjenosti
uvjeta prostora, opreme i kadra za obavljanje grupne

privatne prakse od zdravstvenih radnika iz ¢lana 4. stav (2)

tatka b) ovog pravilnika prilaze se sljede¢a dokumentacija:

a) vazete rjeSenje o verifikaciji osnivanja privatne
prakse izdato od Ministarstva, a koja se udruzuje u
grupnu privatnu praksu sa zdravstvenim radnikom
koji ne posjeduje rjeSenje o verifikaciji osnivanja
privatne prakse izdato od Ministarstva,

b) dokumentacija iz ¢lana 58. stav 2. ta¢. 1.-21. ovog
pravilnika, a kojom se dokazuje ispunjenost uvjeta
prostora, opreme i kadra za zdravstvenog radnika koji
se udruZzuje u grupnu privatnu praksu i koji ne
posjeduje rjeSenje o verifikaciji osnivanja privatne
prakse izdato od Ministarstva,

c¢) zakljuten i ovjeren ugovor o partnerstvu vise
zdravstvenih radnika koji se udruZuju u grupnu
privatnu praksu, a u smislu ¢lana 4. stav (6) ovog
pravilnika."

Clan 4.

Postupci radi utvrdivanja ispunjenosti uvjeta za obavljanje
grupne privatne prakse pokrenuti do dana stupanja na snagu ovog
pravilnika, okonéat ¢e se po propisima koji su vazili do dana
stupanja na snagu ovog pravilnika.

Clan 5.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "SluZbenim novinama Federacije BiH".

Broj 01-37-5021/15
18. augusta 2015. godine
Sarajevo

Ministar
Doc. dr. Vjekoslav Mandi¢, s. r.

KONKURENCIJSKO VIJECE/SAVJET
BOSNE I HERCEGOVINE

1201

Na temelju &lanka 25. stavak (1), ¢lanka 42. stavak (2)
Zakona o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07
i 80/09), a rjeSavaju¢i po Prijavi koncentracije gospodarskog
subjekta Dioni¢ko drustvo za ekonomski, financijski i pravni
konzalting "ASA FINANCE" d.d. Sarajevo, Bulevar Mese
Selimovi¢a 16, 71000 Sarajevo, podnesenoj po vr$iocu duZznosti
direktora drustva Damiru Feroviéu, zaprimljenoj dana 25. oZujka
2015. godine pod brojem 02-26-1-12-1I/15, Konkurencijsko
vije¢e na 106. (stotinuSestoj) sjednici odrzanoj dana 25. lipnja
2015. godine, je donijelo

ZAKLJUCAK'

1. Odbacuje se Prijava koncentracije gospodarskog subjekta
"ASA FINANCE" d.d. Sarajevo, Bulevar Mese Selimoviéa
16, 71 000 Sarajevo, radi kupovine dionica i poveanja
vlasni¢kog udjela u visini od 14,42% u gospodarskom
subjektu  "MOJA BANKA" d.d. Sarajevo, Trg
medunarodnog prijateljstva Bosne i Hercegovine 25, 71000
Sarajevo, radi nepostojanja koncentracije u smislu ¢lanka
12. stavak (1) Zakona o konkurenciji.

2. Ovaj Zakljucak bit ¢e objavljen u "Sluzbenom glasniku
BiH", sluzbenim glasilima entiteta i Bré¢ko Distrikta Bosne i
Hercegovine.

ObrazloZenje
Konkurencijsko vije¢e Bosne i Hercegovine (u daljnjem
tekstu: Konkurencijsko vije¢e) je dana 25.03.2015. godine pod
brojem 02-26-1-12-1I/15 zaprimilo Prijavu koncentracije
gospodarskog subjekta Dionicko drustvo za ekonomski,
financijski i pravni konzalting "ASA FINANCE" d.d. Sarajevo,

Bulevar Mese Selimovica 16, 71000 Sarajevo (u daljnjem tekstu:

! Zakljutak objavljen u "Sluzbenom glasniku BiH", broj 62/15



